SCL-255 (‘.)
Sicherheitsdatenblatt

In Ubereinstimmung mit Anhang Il der REACH-Verordnung (EU) 2020/878 core industrial
vom 14/02/2024 Durchsicht Nr. 8 INNOVATING SMART SOLUTIONS

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Kode: SCL-255
UFI 0Y30-706Q-900T-3C4A

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Beizelektrolyt und elektrochemisches Passivierungsmittel fir Edelstahl, speziell fir elektrochemische Birstengerate.

Nutzungsbereiche: Industrielle Fertigung (alle)[SU3], Offentlicher Bereich (Verwaltung, Bildung, Unterhaltung, Dienstleistungen, Handwerk)[SU22].
Produktkategorie: Produkte zur Behandlung von Metalloberflachen, einschlieRlich galvanischer und galvanischer Produkte.

Abgeratenene Anwendungsgebiete

Nicht fiir andere als die aufgefiihrten Zwecke
verwenden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname Core Industrial B.V.
Adresse Leehove 40, 2678 MC De Lier
Standort und Land Nederland

Tel.:+31886972520

www.core-industrial.nl

E-mail der sachkundigen Person, info@core-industrial.nl
die fur das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist

Anschrift des Verantwortlichen:

1.4. Notrufnummer

Fir dringende Information wenden Sie sich an Tel: +31886972520

ABSCHNITT 2. Mogliche Gefahren

Das Produkt ist gemaR den Vorschriften nach der Verordnung (EG) 1272/2008 (CPL) (und nachfolgenden Anderungen und Anpassungen) als gefahrlich
eingestuft. Demnach ist dem Produtk ein Beiblatt Uber sicherheitsrelevante Daten nach den Vorschriften der Veroordnung (EU) 2020/878.
Eventuellle Zusatzangaben tber Gesundheits- und/oder Umgebungsgefahrdungen sind unter den Abschnitten 11 und 12 aufgefiihrt.

Gefahreinstufung und Gefahrangabe:

Korrosiv gegeniiber Metallen, gefahrenkategorie 1 H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.

Akute Toxizitat, gefahrenkategorie 4 H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Atz auf die Haut, gefahrenkategorie 1B H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden.

Schwere Augenschadigung, gefahrenkategorie 1 H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Das Produkt kann korrosiv gegenlber Metallen sein

Schadliches Produkt: Nicht einnehmen

Atzendes Produkt: Verursacht schwere Hautveritzungen und Augenschaden.

Bei Kontakt mit den Augen verursacht das Produkt schwere Augenschaden, wie z. B. eine Tribung der Hornhaut oder Verletzungen der Iris.

2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrkennzeichnung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) und darauffolgenden Anderungen und Anpassungen.

Gefahrenpiktogramme:

dap

Signalworter: Gefahr
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Gefahrenhinweise:

H290 Kann gegentiber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Sicherheitshinweise:

P260 Staub / Rauch / Gas / Nebel / Dampf / Aerosol nicht einatmen.

P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeiftihren.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit
Wasser abwaschen [oder duschen].

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt / . . . anrufen.

Enthalt: PHOSPHORSAURE

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthélt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die endokrinschadliche Eigenschaften in Konzentration von = 0,1% aufweisen.

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Angaben nicht zutreffend.

Enthalt:
Kennzeichnung Konz. % Klassifizierung 1272/2008 (CLP)
PHOSPHORSAEURE
CAS 7664-38-2 250-<75 Met. Corr. 1 H290, Acute Tox. 4 H302, Skin Corr. 1B H314, Eye Dam. 1

H318, Anmerkung zur Einstufung gemaR Anhang VI der CLP-Verordnung: B
Skin Corr. 1B H314: = 25%, Skin Irrit. 2 H315: 2 10%, Eye Dam. 1 H318: 2
25%, Eye Irrit. 2 H319: 2 10%

ATE oral = 300 mg/kg, ATE dermal = 2740 mg/kg

CE 231-633-2

INDEX 015-011-00-6
REACH: 01-2119485924-24

Der ausflhrliche Text der Gefahrenangaben (H) ist unter dem Abschnitt 16 des Beiblattes angegeben.

ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-MaBnahmen

AUGEN: Eventuelle Kontaktlinsen sind zu entfernen. Man muss sich unverziglich und ausgiebig mit Wasser mindestens 30 / 60 Minuten lang
abwaschen, wobei die Augenlieder gut gedffnet werden sollen. Ein Arzt ist unverziiglich zur Rate zu ziehen.

HAUT: Beschmutzte, getrankte Kleidung ist auszuziehen. Man muss unverzuglich duschen. Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen.
VERSCHLUCKEN: Es muss die groRtmogliche Menge Wasser verabreicht werden. Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen. Es darf kein Erbrechen
herbeigefiihrt werden, wenn nicht ausdriicklich vom Arzt angeordnet.

EINATMEN: Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen. Die betreffende Person ist ins Freie, fern von dem Unfallsort, zu tragen. Geht die Atmung aus,
so ist die kiinstliche Beatmung vorzunehmen. Die flir den Retter geeigneten MaBnahmen sind zu treffen.
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Es sind keine besonderen Informationen zu von diesem Produkt verursachten Symptomen und Wirkungen bekannt.

pezialbehandlung

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

ABSCHNITT 5. MaBRnahmen zur Brandbekampfung

GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Die Léschmittel sind die Ublichen: Kohlenstoffdioxid, Schaum,Pulver- und Wassernebel.

NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Wasserstrahlen. Verwenden Sie Wasserstrahlen nur zum Kihlen der dem Feuer ausgesetzten Oberflachen der Behalter.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND
Das Einatmen der Verbrennungsprodukte ist zu vermeiden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

ALLGEMEINE ANGABEN

Die Behalter sind mit Wasserstrahlen abzukihlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell gesundheitsschadlichen Substanzen zu
verhindern. Eine komplette Brandschutzkleidung ist stets zu tragen. Ldschwasser, die nicht in die Abwasserleitungen gelangen dirfen, sind
aufzunehmen. Das zum L&schen verwendete Wasser und die Brandriickstédnde sind gemaR den gultigen Bestimmungen aufzunehmen.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Normale Feuerbekdmpfungskleidungstiicke, z. B. ein Druckluftbeatmungsgerat mit offenem Kreislauf (EN 137) Feuerbekampfungssatz (EN469),
Feuerbekampfungshandschuhe (EN 659) und Feuerwehrstiefel (HO A 29 bzw. A30).

ABSCHNITT 6. MaBRnahmen bei unbeabsichtig

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Die Leckage darf blockiert werden, wenn keine Gefahr besteht.

Angemessene Schutzvorrichtungen (einschl. der Personenschutzvorrichtungen gemaR Abs. 8 aus den Sicherheitsangaben) sind zur Vorbeugung der
Kontaminierung von Haut, Augen und personlichen Kleidungsstlicken aufzusetzen. Diese Anweisungen gelten sowohl fiir Aufbereitungsaufseher als
auch fir Not-Aus-Eingriffe.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Es ist zu verhindern, dass das Produkt in Abwasser, Oberflachenwasser, Grundwasser eindringt.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Das ausgetretene Produkt ist in ein geeignetes Behaltnis einzusaugen. Das einzusetzende Behaltnis ist auf Vertraglichkeit mit dem Produkt zu priifen,
wobei der Absch. 10 mafRgebend ist. Das Restprodukt ist mit trdgem, absorbierendem Material aufzunehmen.

Es ist fur eine ausreichende Bellftung des betroffenen Bereichs zu sorgen. Die Entsorgung von verseuchtem Material muss gemaR den Vorschriften
unter Punkt 13 erfolgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Eventuelle Angaben zum personlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13 aufgefihrt.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Produkthandhabung erst nach Durchlesen aller anderen Abschnitte dieses Sicherheitsblattes. Produktstreuung in der Umwelt ist vorzubeugen. Essen,
Trinken, Rauchen sind bei dem Produkteinsatz verboten. Bevor man den Essbereich antritt, sind benetzte Kleidungsstlicke und Schutzvorrichtungen
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auszuziehen.

Aufbewahrung nur in Originalbehéltern. Die Behdlter sind geschlossen, an einem gut belufteten Ort, geschutzt vor der direkten Sonneneinstrahlung
aufzubewahren. Die Gebinden sind von ggf. unvertraglichen Werkstoffen fernzuhalten, wobei auf den Abschnitt 10 Bezug zu nehmen ist.

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Behordliche Hinweise:

AUS Osterreich Gesamte Rechtsvorschrift fir Grenzwerteverordnung 2021 , Fassung vom 17.06.2021

BEL Belgique Liste de valeurs limites d'exposition aux agents chimiques, livre VI du code du bien-étre au travail

BGR Bbnrapus HAPE[BA Ne 13 OT 30 AEKEMBPW 2003 I'. 3A 3ALLNTA HA PABOTELLUMTE OT PUCKOBE, CBbP3AHU C
EKCNO3NLIMA HA XUMWUYHW ATEHTU MNP PABOTA (u3m. OB. 6p.5 o1 17 AxHyapu 2020r.)

CHE Suisse / Schweiz Valeurs limites d’exposition aux postes de travail: VME/VLE (SUVA). Grenzwerte am Arbeitsplatz: MAK (SUVA)

CYP Kutrpog O1 mreri AZBdaAeiap kai Yyeiap Znnv Atryadia (®nuikoi Matrdyovnep) (Trotrotroinnikoi) Kavoviguoi nog 2019. O1 mrepi
AcgadAeiag kai Yyeiag otnv Epyacia (Kapkivoyévor kai MetaAAagioydvor Mapdyovteg) (TpotrotroinTikoi) Kavoviouoi
Tou 2020

CZE Ceska Republika Nafizeni vliady €. 41/2020 Sb. Nafizeni vlady, kterym se méni nafizeni vliady €. 361/2007 Sb., kterym se stanovi
podminky ochrany zdravi pfi praci, ve znéni pozdéjSich predpisu

DEU Deutschland Technischen Regeln fir Gefahrstoffe (TRGS 900) - Liste der Arbeitsplatzgrenzwerte und Kurzzeitwerte. MAK- und
BAT-Werte-Liste 2020, Standige Senatskommission zur Priifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe, Mitteilung 56

DNK Danmark Bekendtgerelse om greenseveerdier for stoffer og materialer - BEK nr 1458 af 13/12/2019

ESP Espafia Limites de exposicion profesional para agentes quimicos en Espafia 2021

EST Eesti Ohtlike kemikaalide ja neid sisaldavate materjalide kasutamise tootervishoiu ja tédohutuse nduded ning
to6keskkonna keemiliste ohutegurite piirnormid [RT I, 17.10.2019, 1 - jéust. 17.01.2020]

FRA France Valeurs limites d'exposition professionnelle aux agents chimiques en France. ED 984 - INRS

FIN Suomi HTP-VARDEN 2020. Koncentrationer som befunnits skadliga. SOCIAL - OCH HALSOVARDSMINISTERIETS
PUBLIKATIONER 2020:25

GRC EANGSa M.A. 26/2020 (PEK 50/A" 6.3.2020) Evappovion Tng EANVIKAG VOPoBeTiag TTpog TIG SIOTALEIG TwV 0dnyIwv

2017/2398/EE, 2019/130/EE ka1 2019/983/EE «yia Tnv TpoTrotroinon tng odnyiag 2004/37/EK “"oxeTikd pe TNV
TTpoaTagia Twv epyadopévwy atré Toug KIvOUVoug TTou ouvdéovTal e TNV €KBEON 0€ KaPKIVOYSVOUGS N
peTaAaglydvoug TTapdyovTeg KaTd TNV epyaaia’ »

HUN Magyarorszag Az innovacioért és technoldgiaért felel6s miniszter 5/2020. (II. 6.) ITM rendelete a kémiai kéroki tényezék hatasanak
kitett munkavallalok egészségének és biztonsaganak védelmérél

HRV Hrvatska Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o zastiti radnika od izloZzenosti opasnimkemikalijama na radu,
grani¢nim vrijednostima izloZenosti i biolo§kim grani¢nim vrijednostima (NN 1/2021)

ITA Italia Decreto Legislativo 9 Aprile 2008, n.81

IRL Eire 2020 Code of Practice for the Safety, Health and Welfare at Work (Chemical Agents) Regulations (2001-2015) and
the Safety, Health and Welfare at Work (Carcinogens) Regulations (2001-2019)

LUX Luxembourg Reéglement grand-ducal du 24 janvier 2020 modifiant le réglement grand-ducal du 14 novembre 2016 concernant la
protection des salariés contre les risques liés a I'exposition a des agents cancérigénes ou mutagenes au travail

LTU Lietuva Jsakymas dél lietuvos higienos normos hn 23:2011 ,cheminiy medziagy profesinio poveikio ribiniai dydziai.
Matavimo ir poveikio vertinimo bendrieji reikalavimai“
patvirtinimo

LVA Latvija Grozijumi Ministru kabineta 2007. gada 15. maija noteikumos Nr. 325 "Darba aizsardzibas prasibas saskaré ar
Kimiskajam vielam darba vietas" (prot. Nr. 32 18. §; prot. Nr. 1 22. §)

MLT Malta PROTECTION OF THE HEALTH AND SAFETY OF WORKERS FROM THE RISKS RELATED TO CHEMICAL

AGENTS AT WORK REGULATIONS (S.L.424.24). PROTECTION OF WORKERS FROM THE RISKS RELATED
TO EXPOSURE TO CARCINOGENS OR MUTAGENS AT WORK REGULATIONS (S.L.424.22)

NOR Norge Forskrift om endring i forskrift om tiltaksverdier og grenseverdier for fysiske og kjemiske faktorer i arbeidsmiljget
samt smitterisikogrupper for biologiske faktorer (forskrift om tiltaks- og grenseverdier), 21. august 2018 nr. 1255

NLD Nederland Arbeidsomstandighedenregeling. Lijst van wettelijke grenswaarden op grond van de artikelen 4.3, eerste lid, en 4.16,
eerste lid, van het Arbeidsomstandighedenbesluit

PRT Portugal Decreto-Lei n.° 1/2021 de 6 de janeiro, valores-limite de exposicéo profissional indicativos para os agentes

quimicos. Decreto-Lei n.° 35/2020 de 13 de julho, protegdo dos trabalhadores contra os riscos ligados a exposigdo
durante o trabalho a agentes cancerigenos ou mutagénicos

POL Polska Rozporzgdzenie ministra rozwoju, pracy i technologii z dnia 18 lutego 2021 r. Zmieniajgce rozporzadzenie w
sprawie najwyzszych dopuszczalnych stezen i natezen czynnikdw szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy

ROU Romania Hotararea nr. 53/2021 pentru modificarea hotararii guvernului nr. 1.218/2006, precum si pentru modificarea si
completarea hotararii guvernului nr. 1.093/2006

SWE Sverige Hygieniska gréansvarden, Arbetsmiljoverkets foreskrifter och allménna rad om hygieniska gransvarden (AFS 2018:1)

SVK Slovensko NARIADENIE VLADY Slovenskej republiky z 12. augusta 2020, ktorym sa meni a dopifia nariadenie viady

Slovenskej republiky ¢. 356/2006 Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami stvisiacimi s expoziciou
karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri praci v zneni neskorsich predpisov
SVN Slovenija Pravilnik o varovanju delavcev pred tveganji zaradi izpostavljenosti kemi¢nim snovem pri delu (Uradni list RS, $t.
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100/01, 39/05, 53/07, 102/10, 43/11 —
ZVZD-1, 38/15, 78/18 in 78/19)

TUR Tdrkiye Kimyasal Maddelerle Calismalarda Saglik ve Giivenlik Onlemleri Hakkinda Yénetmelik 12.08.2013 / 28733

GBR United Kingdom EH40/2005 Workplace exposure limits (Fourth Edition 2020)

EU OEL EU Richtlinie (EU) 2022/431; Richtlinie (EU) 2019/1831; Richtlinie (EU) 2019/130; Richtlinie (EU) 2019/983; Richtlinie
(EU) 2017/2398; Richtlinie (EU) 2017/164; Richtlinie 2009/161/EU; Richtlinie 2006/15/EG; Richtlinie 2004/37/EG;
Richtlinie 2000/39/EG; Richtlinie 98/24/EG; Richtlinie 91/322/EWG.

TLV-ACGIH ACGIH 2022
Typ Staat TWA/8St STEL/15Min Bemerkungen /
Beobachtungen

mg/m3 ppm mg/m3 ppm

MAK AUS 1 2 Haufigkeit pro Schicht:4x

VLEP BEL 1 2

TLV BGR 1 2

MAK CHE 2 4

VME/VLE CHE 2 4

TLV CYP 1 2

TLV CZE 1 0.246 2 0.492

AGW DEU 2 4(C) INHALB

MAK DEU 2 4 INHALB

TLV DNK 1 E

VLA ESP 1 2

TLV EST 1 2

VLEP FRA 1 0.2 2 0.5

HTP FIN 1 2

TLV GRC 1 3

AK HUN 1 2

GVI/KGVI HRV 1 2

VLEP ITA 1 2

OELV IRL 1 2

VL LUX 1 2

RD LTU 1 2

RV LVA 1 2

TLV MLT 1 2

TLV NOR 1

TGG NLD 1 2

VLE PRT 1 2

NDS/NDSCh POL 1 2

TLV ROU 1 2

NGV/KGV SWE 1 2

NPEL SVK 1 2

MV SVN 1 2

ESD TUR 1 2

WEL GBR 1 2

OEL EU 1 2

TLV-ACGIH 1 3

Gesundheit — abgeleitetes wirkungsneutrales Niveau —

DNEL / DMEL
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Auswirkungen Auswirkungen
bei bei Arbeitern
Verbrauchern
Aussetzungsweg Lokale akute System akute Lokale System Lokale akute =~ System akute Lokale System
chronische chronische chronische chronische
mundlich 0.1 mg/kg
bw/d
Einatmung 2 mg/m3 0.36 mg/m3 4.57 mg/m3 1 mg/m3 10.7 mg/m3
Erklarung:
(C) = CEILING ; INHALB = Inhalierbare Fraktion ; EINATB = Einatmbare Fraktion ; THORXG = Thoraxgangige Fraktion.

VND = Erkannte Gefahr, jedoch kein DNEL/PNEC-Wert vorliegend ; NEA = Keine zu erwartende Aussetzung ;
LOW = geringe Gefahr ; MED = mittlere Gefahr ; HIGH = hohe Gefahr.

NPI = keine erkannte Gefahr

In Erwagung dessen, dass geeignete SchutzmaRnahmen immer vorrangig gegeniber personliche Schutzkleidung sein sollten, ist fir eine gute Belliftung
des Arbeitsplatzes durch eine wirksame lokale Absaugung.

Zur Auswahl von persénlichen Schutzvorrichtungen sind evtl. die vertrauten Chemikalien-Hersteller zur Rate zu ziehen.

Die personlichen Schutzvorrichtung sind mit der CE-Markierung zu versehen, welche deren Eignung fiir die glltigen Vorschriften bezeugt.

Not-Aus-Duschen mit Gesicht-Augen-Spulen sind vorzusehen.

HANDSCHUTZ

Die Hande sind mit Arbeitshandschuhen der Kategorie Il zu schitzen.

Bei der Wahl des Materials von Arbeitshandschuhen sind folgende Punkte zu beachten (sieche Norm EN 374): Vertraglichkeit, Abbau, Bruchzeit und
Permeabilitat.

Bei Praparaten ist die Arbeitshandschuhbestandigkeit an chemischen Wirkmitteln vor deren Verwendung geprift werden, da sie nicht vorhersehbar ist.
Die HandschuhverschleiRzeit wird durch Aussetzungsdauer und Einsatzmodalitaten bedingt.

HAUTSCHUTZ
Arbeitskleidung mit langen Armeln und Unfallschutzschuhe der Kategorie lll sind zu tragen (siehe Verordnung 2016/425 und Norm EN ISO 20344). Nach
Ausziehen der Schutzkleidung muss man sich mit Wasser und Seife waschen.

AUGENSCHUTZ
Der Einsatz von Vollkopfschirmen bzw. Schutzschirme in Verbindung mit eindringungssicheren Brillen ist empfohlen (siehe Norm EN 166).

ATEMSCHUTZ

Sorgen Sie nur bei schlechter Belliftung fir eine ausreichende lokale oder Umgebungsabsaugung der bei der Verwendung entstehenden Dampfe.

Bei Verwendung in geschlossenen Raumen muss der Bediener eine geeignete Schutzmaske mit kombinierten Antigasfiltern tragen: (UNI EN 14387:2004
+ A1:2008; TP TC 019/2011).

NACHPRUFUNGEN DER UMWELTAUSSETZUNG.
Die Emissionen aus Herstellverfahren, einschl. derer aus BelUftungsgeraten, sollten auf Einhaltung der Umweltschutzvorschriften geprift werden.

ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften

Eigenschaften
Physikalischer Zustand

Farbe

Geruch

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt
Siedebeginn

Entzlndbarkeit

Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze

Flammpunkt

Wert
Flissigkeit

rot

geruchlos

<0°C

2100 °C

nicht entflammbar
nicht verfugbar
nicht verfugbar

nicht entflammbar

Angaben
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Selbstentziindungstemperatur nicht verfugbar
Zersetzungstemperatur nicht verfugbar
pH-Wert <1
Kinematische Viskositat unbestimmte, wasserahnliche
Flussigkeit
Loslichkeit vollstéandig wasserl6slich
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser nicht verfugbar
Dampfdruck nicht verfugbar
Dichte und/oder relative Dichte 1.5740.05 kg/dm3
Relative Dampfdichte nicht verfugbar
Partikeleigenschaften nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

mechanische Empfindlichkeit Irrelevant
selbstbeschleunigende Polymerisationstemperatur Irrelevant

Bildung explosionsfahiger Staub-Luft-Gemische Irrelevant
Séaure-/Basenreserve hohe Saurereserve
Verdunstungsrate Irrelevant
Mischbarkeit mit Wasser
Leitfahigkeit sehr hoch
Korrosivitat Kann Aluminium und Leichtmetalllegierungen angreifen
Gasgruppe Irrelevant
Redoxpotential Irrelevant
Radikalbildungspotential Irrelevant
photokatalytische Eigenschaften Irrelevant

ABSCHNITT 10. Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitét

Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.

PHOSPHORSAEURE
Zersetzt sich bei Temperaturen Giber 200°C/392°F.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.

it gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.
PHOSPHORSAEURE

Explosionsgefahr bei Kontakt mit: Nitromethan.Kann gefahrlich reagieren mit: Alkalien,Natriumborhydrid.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine besondere. Die lbliche Vorsicht bei chemischen Produkten ist allerdings zu wahren.

10.5. Unvertragliche Materialien

Bei Kontakt mit Dithiocarbamaten, Mercaptanen und anderen organischen Sulfiden, Primarmetallen und starken Reduktionsmitteln kdnnen entziindliche
Gase entstehen.

Bei Kontakt mit anorganischem Fluorid, halogenierten organischen Substanzen, Sulfid, Nitrid, Nitril, Organophosphat und starken Oxidationsmitteln
kénnen giftige Gase entstehen.

Es kann sich bei Kontakt mit Ditiocarbamat, elementaren Metallen und Nitriden entziinden.
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PHOSPHORSAEURE

Unvertraglich mit: Metalle,starke Alkalien,Aldehyde,organische Sulfide,Peroxide.

Zersetzt sich bei bestimmungsgemaRer Verwendung nicht.

PHOSPHORSAEURE

Kann entwickeln: Phosphorixide.

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben

Da keine experimentellen toxikologischen Daten Uber das Produkt vorhanden sind, wurden die moglichen Gesundheitsrisiken auf den Eigenschaften der
enthaltenen Substanzen gemaR den Kriterien der Referenznormen zur Klassifizierung bewertet.

Zur Auswertung toxikologischer Auswirkungen bei Produktaussetzung sind die Konzentrationen der einzelnen, evtl. unter Abs. 3 aufgefihrten,
Schadstoffe zu bericksichigen.

Metabolismus, Toxikokinetik, Wirkungsmechanismus und weitere Informationen

Angaben nicht vorhanden.

Angaben zu wahrscheinlichen expositionswegen

Angaben nicht vorhanden.

Verzdgert und sofort auftretende wirkungen sowie chronische wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender exposition

Angaben nicht vorhanden.

Wechselwirkungen

Angaben nicht vorhanden.

AKUTE TOXIZITAT
ATE (Inhalativ) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
ATE (Oral) der Mischung: 404 mg/kg
ATE (Dermal) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)

Schadliches Produkt: Nicht einnehmen

PHOSPHORSAURE
LD50 (Dermal): 2740 mg/kg Rabbit
LD50 (Oral): 300 mg/kg Rat

ATZ- / REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT

Hautatzend

Atzendes Produkt: Verursacht schwere Hautveratzungen und Augenschaden. —

SCHWERE AUGENSCHADIGUNG / -REIZUNG

Verursacht schwere Augenschaden

Bei Kontakt mit den Augen verursacht das Produkt schwere Augenschaden, wie z. B. eine Tribung der Hornhaut oder Verletzungen der Iris.
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SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE/HAUT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
KEIMZELL-MUTAGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
KARZINOGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

REPRODUKTIONSTOXIZITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

Phosphorsaure: Essay zur Reproduktionstoxizitat einer Generation
Parameter: NOAEL (C)

Expositionsweg: Ratte,

Effektive Dosis: > = 500 mg/kg KG/Tag

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI EINMALIGER EXPOSITION

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI WIEDERHOLTER EXPOSITION

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

Phosphorsaure: Subakute orale Toxizitat
Parameter: NOAEL(C)

Expositionsweg: Oraler Weg;

Art: Ratte;

Effektive Dosis: 250 mg/kg

ASPIRATIONSGEFAHR

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

Nach den zur Verfugung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europdischen Listen potentieller oder vermuteter
endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit aufgefiihrt sind.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben

Gemal} verniinftigen Arbeitsabldufen verwenden und darauf achten, dass das Produkt nicht in die Umwelt gerat. Die dazu zustandigen Behorden
benachrichtigen, sofern das Produkt in Wasserlaufe oder eingedrungen ist oder wenn das Produkt den Boden oder die Vegetation verseucht hat.

Gemal guter Arbeitspraxis verwenden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

PHOSPHORSAURE

LC50 - Fische 75.1 mg/I/96h
EC50 - Krustentiere 100 mg/l/48h
EC50 - Algen / Wasserpflanzen 100 mg/l/72h
EC50 - Mikroorganismen 1 9/l/3h
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NOEC chronisch Krustentiere 56 mg/l /48h

NOEC chronisch Algen / Wasserpflanzen 100 mg/I /72h

NOEC Mikroorganismen 1 g/l/3h

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

PHOSPHORSAEURE
Wasserl6Blichkeit > 850000 mg/l
Abbaubarkeit: angaben nicht vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Angaben nicht vorhanden.

12.4. Mobilitat im Boden

Angaben nicht vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten européischen Listen potentieller oder vermuteter
endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die Umwelt aufgefiihrt sind.

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Wieder verwenden, falls mdglich. Produktriickstéande sind als gefahrlicher Abfall zu betrachten. Die Gefahrlichkeit der Abfélle, die dieses Produkt
teilweise enthalten, muss auf der Grundlage der giiltigen Rechtsbestimmungen evaluiert werden.

Die Beseitigung muss einem fir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Berlcksichtigung der Landes- und ggf. der lokalen Bestimmungen
anvertraut werden.

Der Transport der Abfalle kann dem ADR unterliegen.

KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL

Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemaR den Landesvorschriften fir die Abfallwirtschaft zugefiihrt
werden.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

ADR/RID, IMDG, 1805
IATA:

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID: PHOSPHORIC ACID, SOLUTION
IMDG: PHOSPHORIC ACID, SOLUTION
IATA: PHOSPHORIC ACID, SOLUTION
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14.3. Transportgefahrenklassen

ADR /RID: Klasse: 8 Etikett: 8
IMDG: Klasse: 8 Etikett: 8
IATA: Klasse: 8 Etikett: 8

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID, IMDG, Il

IATA:

14.5. Umweltgefahren
ADR /RID: NO
IMDG: NO
IATA: NO

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

ADR /RID: HIN - Kemler: 80 Begrenzten Beschrankun
Mengen: 5L gsordnung flr
Tunnel: (E)
Special provision: -
IMDG: EMS: F-A, S-B Begrenzten
Mengen: 5L
IATA: Cargo: Hochstmenge Angaben zur
60 L Verpackung
856
Pass.: Hochstmenge Angaben zur
5L Verpackung
852
Special provision: A3, A803

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Der Transport von Massengut ist nicht vorgesehen

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

VERORDNUNG (EU) Nr. 1357/2014 — Abfall: HP8 - Corrosive

Seveso-Kategorie - Richtlinie 2012/18/EU: Keine

Einschrénkungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemal dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006

Produkt
Punkt 3
Enthaltene Stoffe
Punkt 75 PHOSPHORSAURE

Verordnung (EU) 2019/1148 - (iber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe

nicht anwendbar
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Stoffe gemaR Candidate List (Art. 59 REACH)

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang XIV REACH)

Keine

Ausfuhrnotifikationspflichtige Stoffe Verordnung (EU) 649/2012:

Keine

Rotterdamer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:

Keine

Stockholmer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:

Keine

Vorsorgeuntersuchungen

Bei arbeiten mit diesem Produkt sind keine Vorsorgeuntersuchungen erforderlich. Dies nur unter der Bedingung, dass die Ergebnisse der
Risikéinschatzung beweisen, dass nur ein magiges Risiko fur die Sicherheit und die Gesundheit der Arbeiter besteht, und dass die MaRnahmen, die von
der Richtlinie 98/24/EG vorgesehen sind, gentgen, um das Risiko zu beschranken..

Klassifizierung fiir Wassergefahrdung in Deutschland (AwSV, vom 18. April 2017)

WGK 1: Schwach wassergefahrdend

Fur das Gemisch / die in Abschnitt 3 angegebenen Stoffe wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung ausgearbeitet.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben

Text der Gefahrenangaben (H), welche unter den Abschnitten 2-3 des Beiblattes erwahnt sind:

Met. Corr. 1 Korrosiv gegeniiber Metallen, gefahrenkategorie 1
Acute Tox. 4 Akute Toxizitat, gefahrenkategorie 4
Skin Corr. 1B Atz auf die Haut, gefahrenkategorie 1B
Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung, gefahrenkategorie 1
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
ERKLARUNG:

- ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber StraRenbeférderung geféhrlicher Giiter

- ATE: Schatzwert Akuter Toxizitat

- CAS: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Bei 50% der dem Versuch ausgesetzen Bevdlkerung wirkungsvolle Konzentration

- CE: ESIS-Identifikationsnummer (Europaische Ablage existierender Stoffe)

- CLP: Verordnung (EG) 1272/2008

- DNEL: Abgeleitetes, wirkungsloses Niveau

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Global harmonisiertes System zum Einstufung und Kennzeichnung von Chemicalien

- IATA DGR: Regelung zur Beférderung gefahrlicher Giiter des Internationalen Luftbeférderungsverbandes
- IC50: Immobilisierungskonzentration bei 50% der dem Versuch untergehenden Bevdlkerung

vom 14/02/2024 Durchsicht Nr. 8 Deutsch (DE) Seite 12/14



SCL-255 (‘.)
Sicherheitsdatenblatt

In Ubereinstimmung mit Anhang Il der REACH-Verordnung (EU) 2020/878 core industrial
vom 14/02/2024 Durchsicht Nr. 8

- IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX: Identifikationsnummer im Anhang VI zu CLP

- LC50: Toédliche Konzentration 50%

- LD50: Todliche Dosis 50%

- OEL: berufsbedinger Aussetzungsgrad

- PBT: Persistent bioakkumulierend und giftig nach REACH

- PEC: voraussehbare Umweltkonzentration

- PEL - voraussehbares Aussetzungsniveau

- PNEC: voraussehbare wirkungslose Konzentration

- REACH: Verordnung (EG) 1907/2006

- RID: Verordnung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter
- TLV: Schwellengrenzwert

- TVL CEILING: diese Konzentration darf bei der Arbeitsaussetzung niemals Gberschritten werden.
- TWA: mittelfristige gewogene Aussetzungsgrenze

- TWA STEL: kurzfristige Aussetzungsgrenze

- VOC: flichtige organische Verbindung

- VPVP: sehr persistent und sehr bioakkumulierend nach REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen.

ALLGEMEINE BIBLIOGRAPHIE:

1. Verordnung (EG) 1907/2006 des Europaischen Parlaments (REACH)

. Verordnung (EG) 1272/2008 des Europaischen Parlaments (CLP)

. Verordnung (EU) 2020/878 (Anhang || REACH Verordnung)

. Verordnung (EG) 790/2009 des Europaischen Parlaments (I Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 286/2011 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 618/2012 des Europaischen Parlaments (lll Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 487/2013 des Europaischen Parlaments (IV Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 944/2013 des Europaischen Parlaments (V Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 605/2014 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)
0. Verordnung (EU) 2015/1221 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)
11. Verordnung (EU) 2016/918 des Europaischen Parlaments (VIII Atp. CLP)
12. Verordnung (EU) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Verordnung (EU) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Verordnung (EU) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Verordnung (EU) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Delegierte Verordnung (EU) 2018/1480 (XIII Atp. CLP)

17. Verordnung (EU) 2019/1148

18. Delegierte Verordnung (EU) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Delegierte Verordnung (EU) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Delegierte Verordnung (EU) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Delegierte Verordnung (EU) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Delegierte Verordnung (EU) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

2 OCoONOOPA~WN

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Webseite IFA GESTIS

- Webseite ECHA-Agentur

- Datenbank fur SDB-Vorlagen fiir chemische Stoffe - Gesundheitsministerium und Istituto Superiore di Sanita (ltalien)

Erlauterung fir den Benutzer:

die in dieser Karte vorhandenen Informationen griinden sich auf die Kenntnisse, die bei uns, am Datum der letzten Version, verfligbar sind. Der Benutzer
muB sich uber die Tauglichkeit und Vollstandigkeit der Informationen, bezlglich des speziellen Gebrauches des Produktes, vergewissern.

Man darf dieses Dokument nicht als Garantie von keiner spezifischen Eigenschaft des Produktes interpretieren.

Weil der Gebrauch des Produktes nicht direkt von uns kontrolliert wird, hat der Benutzer die Pflicht, unter eigener Verantwortung, die Gesetze und die
geltenden Vorschriften, im Bereich der Hygiene und der Sicherheit, zu beachten. Fir nicht korrekten Gebrauch wird nicht gehaftet.

Das mit der Chemikalienhandhabung beauftragte Personal ist entsprechend auszubilden.

BERECHNUNGSMETHODEN ZUR EINSTUFUNG

Chemisch-physikalischen Gefahren: Die Einstufung des Produkts wurde aus den in der CLP-Verordnung, Anhang I, Teil 2, festgelegten Kriterien
abgeleitet. Die Bestimmungsmethoden fiir die chemischen und physikalischen Eigenschaften sind in Abschnitt 9 aufgefihrt.

Gesundheitsgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 3, aufgefihrt,
soweit nicht in Abschnitt 11 anders angegeben.

Umweltgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsmethoden, wie in Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 4, aufgefihrt, soweit
nicht in Abschnitt 12 anders angegeben.

Durchsicht Nr. 8
vom 14/02/2024
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Gedruckt am 14/02/2024
Ersetzt die Uberarbeitete Fassung:7 (vom: 25/01/2024)

Anderungen im Vergleich zur vorigen Revision:
An folgenden Sektionen sind Anderungen angebracht worden:
02/03/04/06/07/08/09/11/12/14.
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